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Pokyny pro uzivatele 7

Symboly

Viz kapitola Bezpec¢nost/vystrazny symbol

Dulezita informace pro obsluhu a techniky

Vyzva ke kroku

C € Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto znac-
kou odpovida pozadavkim pfislusné smérnice ES.

Bezpecnost 9

2 Bezpecnost

2.1 Popis bezpe&nostnich upozornéni

| f |Vystra2ny symbol

Bezpecnost 11

/\ POZOR

POZOR
A popisuje nebezpecnou situaci, ktera mize vést
k vécnym $kodam nebo lehkym az stfedné va-
Znym poranénim.

Bezpecnost 13

A NEBEZPECI

A popisuje maximalni ohrozeni v situaci, ktera
mUze vést bezprostiedné k vaznym nebo
smrtelnym poranénim.

Pokyny pro uZivatele 8

Sterilizovatelné parou 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F /
+7,4 °F)

Moznost termodezinfekce

Cilova skupina
Tento dokument je uréen pro zubare/zubarky a pomocné zubarské pra-

covniky/pracovnice. Kapitola Uvedeni do provozu je navic uréena servis-
nimu technikovi.

Bezpecnost 10

A NEBEZPECI

V tivodu jsou popsany druhy a zdroje nebez-

peci.
A Tento odstavec popisuje mozné nasledky ne-
dodrzeni bezpec€nostnich pokynu.

» Volitelny krok obsahuje potfebna opatfeni pro

zabranéni nebezpeci.

Bezpecnostni pokyny se tfemi stupni nebezpeci, které jsou zde uvedeny,
pomahaji zabranit vécnym skodam a poranénim.

Bezpecnost 12

/\ VAROVANI

A VAROVANI
popisuje nebezpecnou situaci, kterda mize vést

k vaZznym nebo smrtelnym poranénim.

Bezpecnost 14

2.2 Bezpeénostni upozoméni

/\ VAROVANI
Nebezpeci pro oSetfujiciho a pacienta.
A PFi poskozeni, nepravidelné hluénosti chodu,
prili§ silnych vibracich, netypickém zahfivani
nebo pokud nastavec neni pevné drzen.

» Nepokracujte v praci a informuijte servis.




/\ POZOR /\ POZOR

Nebezpeti zptisobené neodborn& odlozenym Nebezpedi popaleni horkou hlavou a krytem
A nastrojem. nastroje.
Uraz a infekce plisobenim upnutého nastavce. A P¥i pfehrati nastroje se mohou vyskytnout po-
_— . , i s paleniny v oblasti Ust.
» Nastroj bez nastavce vlozte po oSetfeni fadné

do ukladaciho mista.

» Hlava nastroje se nesmi dotknout mékkych tka-
ni!

/\ POZOR T Upozornf'ani ) - . ) »

— = . [ ] Z bezpecénostné technickych diivod( doporucujeme
Predéasné opotfebeni a porucha provozuv provést po vyprseni zaruéni Ihaty kazdoroéni kontrolu
disledku neodborného skladovani pred delsi- pridrzného systému pfistroje.

A mi prestavkami v pouzivani.

Zkracena Zivotnost vyrobku. K opravé a udrzbé vyrobkd KaVo jsou opravnéni:

= Technici spole¢nosti KaVo Pobocky po celém svété

> Pfed delSimi pfestavkami v pouzivani Iékarsky = Technici specialné vyskoleni spole¢nosti KaVo

vyrobek vycistéte, oSetfete a uskladnéte v su-
chu dle navodu.

Pro zaruku bezchybné funkce je nutné, aby byl Iékafsky vyrobek
oSetfovan metodami Uprav popsanymi v navodu k pouziti KaVo a aby by-
ly pouzivany prostfedky a systémy pro oSetfeni v ném obsazené. KaVo

doporucuje v praxi stanovit interni interval idrzby, pfi kterém bude 1é-

karsky vyrobek v odborném provozu ohodnocen z hlediska ¢isténi,

udrzby a funkce. Tento interval Udrzby zavisi na frekvenci pouzivani, kte-

ré musi byt pfizpusoben. :

Servis smi provadét pouze opravarenské dilny proskolené KaVo, které "’E =
ra-

3 Popis vyrobku

pouzivaji originalni nahradni dily.

INTRA Mini hlava L52 (€. mat. 1.008.1825)

s —
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INTRA hlava L62 (€. mat. 1.008.1830) INTRA hlava L66 B (&. mat. 1.008.1831)



Popis vyrobku 23

INTRA hlava L67 (C. mat. 1.008.1832)

Popis vyrobku 25

INTRA hlava L68 B (€. mat. 1.008.1834)

Popis vyrobku 27

Pouzivani k uréenému tcelu

Podle téchto ustanoveni smi byt tento Iékafsky vyrobek pouzivan odbor-
nym uzivatelem pro popsanou aplikaci. Pfi tom musi byt dodrzeny:

= platné predpisy bezpecnosti prace

= platna protiurazova bezpecnostni opatfeni

= tento navod k pouziti

Popis vyrobku 29

3.2 Technicka data L52

Vstupni otacky max. 40 000 min'
Oznacgeni modra
Pfevod 1:1

S upnutim tlacitkem.

Pouzitelné je ohebné koleno s frézou, idedlni pro miniaturni ohebné kole-
no s frézou (16 mm).

Popis vyrobku 24

INTRA hlava L68 (¢. mat. 1.008.1833)

Popis vyrobku 26

3.1 Stanoveni Gcelu - stanovenému Gcelu odpovidajici pouZiti
Stanoveni Gcelu:

Tento Iékarsky vyrobek je
= ur¢en pouze pro zubarskou pééi v oblasti zubniho Iékafstvi. PouZiti
k jinému G€elu nebo zména vyrobku nejsou povoleny a mohou vést
k ohrozeni. Lékarsky vyrobek je uréen k nasledujicimi pouziti: Ob-
last pouziti endodoncie a preparace kavit.
= lékarsky vyrobek podle pfislusnych narodnich zakonnych predpisu.

Popis vyrobku 28

Podle téchto ustanoveni je uzivatel povinen:
= pouzivat pouze nezavadné pracovni prostiedky
= dbat na spravny ucel pouziti
= chranit sebe, pacienta a tfeti osoby pfed nebezpeéim
= zabranit kontaminaci vyrobkem

Upozornéni
Respektujte navod k pouziti pFislusnych nosnych dill
KaVo, do kterych Ize vsadit hlavu.

Popis vyrobku 30

Hlavu je mozné pouzit do vSech koncovych ¢asti KaVo.

3.3 Technicka data L62

Vstupni otacky max. 20 000 min'
Oznacgeni zelena
Prevod do pomala 10:1

Upozornéni
Hlava neni vhodna pro vysoké dlouhodobé zatéZzovani
jako napfiklad profylaktické prace.




S upnutim tlacitkem.

Pouzit Ize ohebné koleno s frézou a zubarské nastroje na oSetfeni
kofenového kanalku.

Hlavu je mozné pouzit do vSech koncovych ¢asti KaVo.

Hlavu je mozné pouzit do vSech koncovych ¢asti KaVo.

3.5 Technicka data L67

Vstupni otacky max. 40 000 min-!
Oznaceni zelend
Redukce 2:1

S upnutim tlacitkem.

Pouzit Ize ohebné koleno s frézou.

Hlavu je mozné pouzit do vSech koncovych ¢asti KaVo.

3.7 Technicka data L68 B

Vstupni otacky max. 40 000 min'
Oznaceni modra
Prevod 1:1

S upnutim tlacitkem.

3.8 Podminky pro prepravu a skladovani

3.4 Technicka data L66 B

Vstupni otacky max. 20 000 min-!
Oznaceni zelena
Prevod 3:1

S upnutim tlacitkem.

Pouzit Ize ohebné koleno s frézou a zubarské nastroje na oSetfeni
kofenového kanalku.

Hlavu je mozné pouzit do vSech koncovych ¢asti KaVo.

3.6 Technicka data L68

Vstupni otacky max. 40 000 min-!
Oznaceni modra
Prevod 1:1

S upnutim tlacitkem.

Pouzit Ize ohebné koleno s frézou.

Pouzit Ize ohebné koleno s frézou a zubarské nastroje na oSetfeni
kofenového kanalku.

Hlavu je mozné pouzit do vSech koncovych ¢asti KaVo.

/\ POZOR

Teplota: -20 °C az +70 °C (-4 °F az +158 °F)

i vyrobku po skladovani ve velkém chladu.

ce |ékafského pfistroje.

sahnout teploty 20 °C az 25 °C (68 °F az 77
°F) .

Relativni vihkost vzduchu: 5 % az 95 %, nekondenzujici

B>~

OhroZeni pfi uvedeni do provozu lékafského

Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)

V takovém piipadé mize dojit k vypadku funk-

Chrarite pred vlhkosti

» Silné zchlazené vyrobky musi pfed pouzitim do-




4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu

A

/\ VAROVANI

/N\ VAROVANI

Nebezpeci zapric¢inéné nesterilnimi vyrobky.
Nebezpecdi infekce pro oSetfujiciho a pacienta.

» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém
pouziti |ékarsky vyrobek vysterilizujte.

Vyrobek likvidujte fAdnym zptisobem.
Pred likvidaci musite vyrobek fadné upravit

resp. v pfipadé potfeby sterilizovat.

5 Obsluha

5.1 Nasazeni Iékarského vyrobku

pevné sedi a upinaci krouzek je pevné nasa-
zen.

A

/\ POZOR

Odpojeni lékaiského vyrobku béhem oSetfeni.
Nespravné zaaretovana hlava se mtze béhem
oSetfeni uvolnit.

» Nenasazujte resp. nevyjimejte hlavu pfi rotaci.
Pred kazdym oSetfenim provéfte, zda hlava

5.2 Sejmuti Iékafského vyrobku

> Upinaci krouzek otoéte ve sméru Sipky az na doraz a pfidrzte.
> Lékarsky vyrobek sejméte.
> Pust'te upinaci krouzek.

- Primér dfiku: 2,334 az 2,35 mm

- Celkova délka: max. 22 mm

- Primeér bfitu: max. 5 mm

Endo pilniky pro hlavu INTRA L62 / L66 B / L68 B:
- Primeér dfiku: 2,334 az 2,35 mm

- Délka upnuti dfiku: min. 12 mm

Upinaci krouzek otocte ve sméru Sipky az na doraz a pridrzte.
Zavedte |ékarsky vyrobek az na doraz. Dbejte na spravné zasah-
nuti upeviovaciho vystupku.

Upinaci krouzek oto¢te v opaéném sméru a pevné utahnéte.

5.3 Nasazeni nastavce

Upozornéni

Pouzivejte pouze nastavce, jejichz diiky odpovidaji
normé CSN ISO 1797-1 typ 1 a CSN ISO 3630-1:
Miniaturni fréza pro hlavu INTRA Mini L52:

- Primeér dfiku: 2,334 az 2,35 mm

- Celkova délka: max. 16 mm

- Prdmér bfitu: max. 5 mm

Ohebné koleno s frézou pro hlavu INTRA L62 / L66
B/L67/L68/L68 B:

/N\ VAROVANI

Pouzivani neschvalenych nastrojl.
Poranéni pacienta nebo poskozeni Iékafského
vyrobku.

» Pouzivejte pouze nastroje, které se nelisi od
uvedenych udaju.




/\ POZOR

Poranéni v dasledku pouZiti opotfebenych na-
stroju.

Nastroje mohou béhem oSetfovani vypadnout
a poranit pacienta.

» Nikdy nepouzivejte nastroje s opotiebenymi
driky.

/N\ POZOR

Ohrozeni v dilsledku vadného upinaciho sy-
stému.
Nastroj muze vypadnout a zpUsobit poranéni.

> Zatazenim za nastroj zkontrolujte, zda je upina-
ci systém v pofadku a zda nastroj pevné drzi.
Pro kontrolu, nasazeni a sejmuti vystruzniku
pouzivejte rukavice nebo chranice prst, jinak
hrozi nebezpeci poranéni a infekce.

5.4 Sejmuti nastroje

A

/N\ VAROVANI

Nebezpedi vychazejici z rotujiciho nastroje.
Rezna poranéni a poSkozeni upinaciho systé-
mu.

» Rotujiciho nastroje se nedotykejte!
» S rotujicim nastrojem nikdy nemackeite tlacitko!

> Po uvedeni nastroje do klidu silné stisknéte tladitko placem a sou-
Gasné vytahnéte nastroj.

&\

/\ POZOR

Nebezpedi trazu nastrojem.
Infekce nebo fezna poranéni.

> Noste rukavice nebo chranice prstu.

> Nastroj zavedte za lehkého otaceni do segmentu uchytného otvoru
hlavy a zatlacte ho az na doraz.

> Zatazenim zkontrolujte bezpeéné upevnéni nastroje.

» Po skonceni oSetfeni sejméte nastroj z ohebné-
ho kolena, predejdete tim poranéni a infekcim
pii odkladani.

6 Upravovaci metody dle ISO 17664

6.1 Priprava na misté pouziti

A

/N\ VAROVANI

Nebezpecti zapri¢inéné nesterilnimi vyrobky.
P¥i pouziti kontaminovanych lékafskych vyrob-
ku hrozi nebezpedi infekce.

» Ucinte vhodna opatieni pro ochranu osob.




Zbytky cementu, kompozitu nebo krve odstrariujte ihned.
Lékarsky vyrobek upravujte co nejdfive po oSetfeni.
Nastroj vyjméte z lékarského vyrobku.

Lékarsky vyrobek dopravujte k Upravé v suchém stavu.
Nevkladeijte do roztokd apod.

YYVYVYYy

6.2.1 Cisténi: Ruéni vngjsi cisténi
Potrebné prislusenstvi:

= Pitna voda 30 °C + 5 °C (86 °F + 10 °F)
= Karta¢, napf. stredné tvrdy kartacek na zuby

6.2.2 Cisténi: Strojové vn&ji &istdni

@ Upozornéni
Pred ¢isténim resp. dezinfekci v pfistroji na dezinfekci
teplem nasadte hlavu na odpovidajici nosny dil.

> Aby se zabranilo zhoreni kvality |ékafského vyrobku KaVo, zajisté-
te, aby byl Iékarsky vyrobek po skonéeni cyklu uvnitf i vné suchy a
bezprostfedné poté ho naolejujte prostiedky ze systému péce a
udrzby KaV.

6.2.3 Cisténi: Rugni vnitini &isténi

@ Upozornéni
Pred ¢isténim Cisticim sprejem KaVo CLEANspray a
KaVo DRYspray nasadte hlavu na odpovidajici nosny
dil.

@ Upozornéni

KaVo CLEANspray a KaVo DRYspray pro ruéni vnitini
Cisténi Ize dodat pouze v téchto zemich:
Némecko, Rakousko, Svycarsko, Italie, Spanélsko,
Portugalsko, Francie, Lucembursko, Belgie, Nizozem-
sko, Velka Britanie, Dansko, Svédsko, Finsko a Nor-
sko.
V jinych zemich Ize provadét pouze strojové vnitini ¢i-
$téni pomoci termodezinfektori podle normy ISO
15883-1.

6.2 Cistdni

/N\ POZOR

Poruchy funkce zptisobené ¢&isténim v ultraz-
A vukovém pristroji.
Vady vyrobku.

» Cistéte pouze v termodezinfektoru nebo rugné!

KaVo doporuduije pfistroje na tepelnou dezinfekci podle normy CSN EN
ISO 15883-1, které se pouzivaji s alkalickymi €isticimi prostfedky s max.
hodnotou pH 10 (napfiklad Miele G 7781 / G 7881 — ovéfeni bylo prove-
deno s programem "VARIO-TD", Cisticim prostfedkem "neodisher® me-
diclean", neutralizaénim prostfedkem "neodisher® Z" a proplachovacim
prostfedkem "neodisher® mielclear" a tyka se pouze materialové
snaSenlivosti s produkty KaVo.)

> Nastaveni programu a pouzivané &istici a dezinfekéni prostfedky
viz ndvod k pouziti termodezinfektoru (respektujte hodnotu pH max.
10).

Mozné jen se sprejem KaVo CLEANspray a KaVo DRYspray.

> Lékarsky vyrobek prekryjte sackem KaVo Cleanpac a nasadte na
pfislusny adaptér. Stisknéte tfikrat po dobu dvou sekund tlacitko
postfiku. Sejméte Iékarsky vyrobek z nasady a nechejte po dobu
jedné minuty pusobit Cistici prostredek.

> Poté prostfikujte 3 az 5 vtefin pomoci KaVo DRYspray.

Viz také: Navod k pouziti KaVo CLEANspray / KaVo DRYspray

6.2.4 Cisténi: Strojové vnitfni &ist&ni

@ Upozornéni
Pred ¢iSténim resp. dezinfekci v pfistroji na dezinfekci
teplem nasadte hlavu na odpovidajici nosny dil.

KaVo doporuduje pFistroje na tepelnou dezinfekci podle normy CSN EN
ISO 15883-1, které se pouzivaji s alkalickymi isticimi prostfedky s max.
hodnotou pH 10 (napfiklad Miele G 7781 / G 7881 — ovéfeni bylo prove-
deno s programem "VARIO-TD", &isticim prostfedkem "neodisher® me-
diclean", neutralizaénim prostfedkem "neodisher® Z" a proplachovacim




prostfedkem "neodisher® mielclear" a tyka se pouze materialové
snasenlivosti s produkty KaVo.)

> Nastaveni programu a pouzivané Cistici a dezinfekéni prostifedky
viz ndvod k pouziti termodezinfektoru (respektujte hodnotu pH max.
10).

> Aby se zabranilo zhorSeni kvality lékafského vyrobku KaVo, zajisté-
te, aby byl Iékarsky vyrobek po skonéeni cyklu uvniti i vné suchy a
bezprostfedné poté ho naolejujte prostiedky ze systému péce a
udrzby KaV.

6.3.1 Dezinfekce: Ruéni vnéjSi dezinfekce

KaVo doporucuje na zakladé snasenlivosti materialu nasledujici vyrobky.
Mikrobiologickou uginnost musi zajistit vyrobce dezinfekéniho prostfedku.

= Roztok Mikrozid AF od firmy Schiilke & Mayr
= FD 322 od firmy Dirr

6.3.2 Dezinfekce: Ruéni vnitini dezinfekce

Uginnost ruéni dezinfekce musi prokézat vyrobce dezinfekéniho
prostfedku. Na vyrobky KaVo je dovoleno pouzivat pouze dezinfekéni
prostfedky schvalené spole¢nosti KaVo z hlediska materialové snasenli-
vosti (napfiklad WL-cid / firma ALPRO).

> Dodrzujte navod k pouziti dezinfekéniho prostredku.

> Bezprostfedné po vnitini dezinfekci naolejujte Iékarsky vyrobek Ka-
Vo prostfedky ze systému péce KaVo.

prostiedkem "neodisher® mielclear" a tyka se pouze materialové
snasenlivosti s produkty KaVo.)

> Nastaveni programu a pouzivané Cistici a dezinfekéni prostfedky
viz navod k pouziti termodezinfektoru (respektujte hodnotu pH max.
10).

> Aby se zabranilo zhorseni kvality |ékafského vyrobku KaVo, zajisté-
te, aby byl Iékarsky vyrobek po skonéeni cyklu uvnitf i vné suchy a
bezprostfedné poté ho naolejujte prostfedky ze systému péce a
udrzby KaV.

6.3 Dezinfekce

/N\ POZOR

Poruchy funkce v dusledku pouZiti dezinfekéni
lazné nebo dezinfekénich prostredki s obsa-
A hem chléru.

Vady vyrobku.

» Dezinfikujte pouze v termodezinfektoru nebo
rucné!

= CaviCide od firmy Metrex

Potiebné pomicky:
= Ubrousky k otfeni Iékafského vyrobku.
> Nastfikejte na ubrousek dezinfekéni prostfedek, poté ubrouskem
otfete Iékarsky vyrobek a nechte pusobit podle udajli vyrobce de-
zinfekéniho prostredku.

> Dodrzujte navod k pouziti dezinfekéniho prostredku.

6.3.3 Dezinfekce: Strojova dezinfekce vnéjsi a vnitini Easti
@ Upozornéni
Pred ¢isténim resp. dezinfekci v pfistroji na dezinfekci
teplem nasadte hlavu na odpovidajici nosny dil.
KaVo doporuéuje pfistroje na tepelnou dezinfekci podle normy CSN EN
ISO 15883-1, které se pouzivaji s alkalickymi isticimi prostfedky s max.
hodnotou pH 10 (napfiklad Miele G 7781 / G 7881 — ovéfeni bylo prove-

deno s programem "VARIO-TD", &isticim prostfedkem "neodisher® me-
diclean", neutralizacnim prostfedkem "neodisher® Z" a proplachovacim

6.4 SuSeni
Ruéni suseni

> Ofukuijte stlaéenym vzduchem smérem ven a vyfukujte smérem do-
vnitf, dokud nezmizi v8echny kapky vody.

Strojové suseni

Obvykle je proces vysouseni soucasti Cisticiho programu termodezinfek-
toru.



> Dodrzujte prosim navod k pouziti termodezinfektoru.

6.5 OsSetfovaci prostfedky a systémy - Gdrzba

/\ VAROVANI

Nebezpedi Urazu ostrym a Spi¢atym nastro-

f Ostry nastroj v Iékafském vyrobku.
jem.

> Vyjméte nastroj.

Upozornéni

KaVo ruci za bezvadnou funkci vyrobkd KaVo pouze
pfi pouzivani prostredkl pro péci uvedenych v pomuc-
kach KaVo, protoze tyto byly pro nase vyrobky a urée-
né pouziti vyzkouseny.

> Sejmuti nastroje.

> Zakryjte vyrobek sackem Cleanpac.

> Nasadte vyrobek na kanylu a na vtefinu stisknéte tlacitko rozpraso-
vace.

> Poté oSetfete nize uvedenymi oSetfovacimi prostfedky a systémy.

6.5.2 OS3etiovaci prostiedky a systémy - uidrzba: OSetfeni po-
moci spreje KaVo SPRAYTotor

@ Upozornéni
Hlavu Ize oSetfovat jednotlivé nebo nasazenou na
nosny dil.

KaVo doporucuje oSetfit vyrobek po kazdém pouziti, tzn. po kazdém au-
tomatickém cCisténi a pred kazdou sterilizaci.

/\ POZOR

sobené neodbornou adrzbou a pééi.

f Pred&asné opotrebeni a poruchy funkce zpu-
Zkracena Zivotnost vyrobku.

» Pravidelné provadéjte odbornou péci!

6.5.1 OSetfovaci prostredky a systémy - tdrzba: OSetieni po-
moci spreje KaVo Spray

@ Upozornéni
Hlavu Ize oSetfovat jednotlivé nebo nasazenou na
nosny dil.

KaVo doporucuje oSetfit vyrobek po kazdém pouziti, tzn. po kazdém au-
tomatickém cisténi a pred kazdou sterilizaci.

O3etfeni upinacich kletin

KaVo doporucuje upinaci systém distit, resp. oSetfovat jednou tydné.

> Sejméte nastroj a nastikejte Spickou rozprasovaci hlavice do otvo-
ru.

> Sejmuti nastroje.

> Nasadte vyrobek na vhodnou spojku na KaVo SPRAYrotor a
prikryjte ho saékem Cleanpac.

> Osetiete vyrobek.

Viz také: Navod k pouziti KaVo SPRAYrotor



6.5.3 OsSetfovaci prostredky a systémy - udrzba: OSetfeni po-
moci KaVo QUATTROcare PLUS

@ Upozornéni
Hlavu Ize oSetfovat jednotlivé (s adaptérem) nebo na-
sazenou na nosny dil.

> Osetieni vyrobku v QUATTROcare PLUS.
Viz také: Navod k pouziti KaVo QUATTROcare PLUS
Osetreni upinacich klestin

Spole¢nost KaVo doporucuje upinaci systém Cistit, resp. oSetfovat jed-
nou tydné.

Viz také: Navod k pouziti KaVo QUATTROcare PLUS

> Sejméte adaptér z bocnich dvifek QUATTROcare PLUS a nastréte
ho na spojku o$etfovaciho mista tyfi Uplné vpravo. Na té musi byt
namontovany adaptér MULTIflex.

> Pritisknete nastroj vodicim pouzdrem upinacich klestin, které maji
byt oSetfeny, ke $picce adaptéru.

6.6 Baleni

Upozornéni
Sterilizacni sacek musi byt dostateéné velky pro na-

stroj, aby v baleni nebylo napéti.

Obal na sterilizovany material musi splfiovat platné
normy ohledné kvality a pouziti a byt vhodny pro steri-
liza¢ni metodu!

> Lékarsky vyrobek zavaite samostatné do obalu na sterilizovany
material (napfiklad sacky KaVo STERIclave C. mat. 0.411.9912)!

KaVo doporucuje oSetfit vyrobek po kazdém pouziti, tzn. po kazdém au-
tomatickém cisténi a pred kazdou sterilizaci.

> Sejmuti nastroje.

Upozornéni
[ 1 ] Zapnéte rezim oSetfeni upinacich klestin

PFi spusténi a provadéni rezimu oSetfeni upinacich
klestin se na oSetfovacich spojkach nesmi nachazet
zadné nastroje.

Zavrete Celni kryt a drzte tlacitko 'OSetfeni upinacich
klestin' @ stisknuté nejméné tfi sekundy, az kontrolka
'Kontrola sprejové dozy' @ tfikrat za sebou zablikne.
QUATTROcare se nyni nachazi v rezimu oSetfeni upi-
nacich klestin.

> Stisknéte tlacitko se symbolem pro o$etfeni upinacich klestin.

Upozornéni
Ukong&eni reZimu oSetfeni upinacich klestin.
Moznost 1: Obsazenim pfistroje QUATTROcare nastroji
a zavienim ¢elniho krytu.
Moznost 2: Po tfech minutach bez o$etfovani se pfis-
troj samocinné pfepne do normalniho o$etfovaciho re-
Zimu.

Viz také: Osetfeni pomoci KaVo QUATTROcare PLUS

6.7 Sterilizace

Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklav) dle EN 13060 / ISO
17665-1 (z. B. KaVo STERIclave B 2200 / 2200 P)

/\ POZOR

A Predcasné opotfebeni a poruchy funkce zpu-
sobené neodbornou Gdrzbou a péci.
Zkracena zivotnost vyrobku.




Uprav

aci metody dle ISO 17664 87

> Lékarsky vyrobek oSetfete pred kazdym sterili-
zacnim cyklem prostfedky pro oSetfeni KaVo.

/A\ POZOR
f Kontaktni koroze zplsobena vihkosti.

Poskozeni vyrobku.

> Vyrobek po sterilizacnim cyklu ihned vyjméte z

parniho sterilizatoru!

Upravovaci metody dle ISO 17664 89

Z nasledujicich sterilizacnich procest si Ize vybrat vhodny proces (podle
autoklavu, ktery je k dispozici):
= Autoklav s trojnasobnym predvakuem:
- min. 3 minuty pfi 134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1,6 °F/ +7,4 °F)
= Autoklav s gravitacni metodou:
- min. 10 minut pfi 134 °C -1 °C/+4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4
°F) alternativné
- min. 60 minut pfi 121 °C -1 °C/ +4 °C (250 °F -1,6 °F / +7,4
°F)

> Pouziti podle navodu k pouziti vyrobce.

Pomucky 91

7 Pomucky

Dodava se prostfednictvim specializovaného obchodu se zubarskym vy-
bavenim.

Kratky text k materialu C. mat.
Rozprasovaci hlava INTRA (KaVo |0.411.9911
Spray)
OsSetfovaci spojka pro hlavy 0.411.7941
(QUATTROcare)
Stojan na nastroje 2151 0.411.9501
Pomucky 93
Kratky text k materialu C. mat.
Sprej QUATTROcare plus 2140 P | 1.005.4525
Sacky STERIclave 0.411.9912

Upravovaci metody dle ISO 17664

135°C

i

Lékarsky vyrobek KaVo ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).

Upravovaci metody dle ISO 17664 90

6.8 Skladovani

> Upravené vyrobky my mély byt skladovany chranéné pred pra-
chem, v suché, tmavé a chladné mistnosti, pokud mozno bez bak-
terii.

> Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.

Pomucky 92
Krétky text k materialu C. mat.
Cleanpac 10 kusU 0.411.9691
Celul6zovy povlak 100 kust 0.411.9862
Kratky text k materialu C. mat.
Adaptér INTRAmatic 1.007.1776
(CLEANSspray a DRYspray)
KaVo CLEANspray 2110 P 1.007.0579
KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580
KaVo Spray 2112 A 0.411.9640
ROTAspray 2 2142 A 0.411.7520
Zaruéni ustanoveni 94

8 Zaruéni ustanoveni
Pro tento Iékafsky vyrobek KaVo plati nasledujici zaruéni podminky:

KaVo poskytuje cilovému zakaznikovi zaruku na bezvadnou funkci, neza-
vadnost materialu nebo zpracovani vyrobku po dobu 24 mésicl od data
koupé za nasledujicich podminek:

U zdivodnénych reklamaci poskytuje KaVo zaruku ve formé bezplatné
opravy nebo nahradni dodavky. Jiné naroky, Ihostejno jakého druhu, ze-
jména na nahradu $kody, jsou vylouceny. V pfipadé pratahd, hrubého za-
vinéni nebo Umyslu plati tento bod, pouze pokud neni v rozporu se zava-
znymi zakonnymi predpisy.



KaVo neruci za defekty a jejich nasledky, které vznikly nebo by mohly Naroky na zaruku Ize uplatnit pouze tehdy, pokud je spolu s vyrobkem

vzniknout pfirozenym opotfebenim, neodbornou manipulaci, neodbornym predlozen prodejni doklad ve formé kopie faktury nebo dodaciho listu. Z
cisténim, udrzbou nebo péci, nedodrzenim predpist pro obsluhu nebo tohoto dokladu musi byt jednoznaéné ziejmy prodejce, datum nakupu, &i-
pfipojeni, zvapenaténim nebo korozi, zasobovanim znecisténym vzdu- slo pristroje nebo typ a vyrobni nebo sériové cislo.

chem a vodou nebo chemickymi ¢i elektrickymi vlivy, které jsou nezvyklé
nebo nepfipustné podle navodu k pouziti KaVo a jinych pokynl vyrobce.
Zaruka se vSeobecné nevztahuje na zarovky, svételné vodice ze skla a
optickych vlaken, sklenéné zbozi, pryzové dily a na barevnou stélost pla-
stovych dila.

Jakeékoliv ru¢eni je vylougeno v pfipadé, Zze defekty nebo jejich nasledky
spocivaji v zakrocich nebo zménach vyrobku, neschvalenych spolecnosti
KaVo, provedenych zakaznikem nebo tfeti osobou.
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